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Eski Tiirk Siirinde Oguzca Unsurlar
Elements of Oghuz, Turkic in Old Turkish Poetry
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Oz
Tlk kez Orhun Abidelerinde varliklarina sahit oldugumuz Oguzlar, Koktiirk
ve Uygur déneminde 6nemli bir boy olarak kendisini gdstermektedir. Oguzca
unsurlart tarihin ilk yazih metinlerinde dahi fonetik, morfolojik ve leksik agidan
goérmek mimkindir. Dénemindeki bircok boydan biri olan Oguzlar ve Oguzlarin
kullandiklari dil hakkindaki ilk bilgileri Ttrk dilinin ilk s6zIligi olan Divanu Lugati’t-

Turk’ten ediniriz. Biz de bu calismamizda en eski Tiurk siirinde gecen Oguzca
unsurlara yer verdik.

Calismamizin giris kisminda Oguzlar ve Oguzca hakkinda bilgi verdikten
sonra Eski Ttrk Siiri’'ndeki Oguzca unsurlara gegilmistir. Oguzca unsurlar fonetik,
mortfolojik ve leksik olmak tizere G¢ ana baslk altinda toplanmustir. Fonetik olarak i~¢é
degisimi; morfolojik olarak ilgi durumu ekinin +Ing, +Ung seklinde kullanilmast, II.
teklik ve cokluk emir ekinin kullanilmasi, -pAn, -pAnln zarf fiil eki (gerundium), -
mADIn zarf fiil eki (gerundium), -n vasita hali eki (instriimental), -cA esitlik hali eki
(ekvatif), I. ve II. sahus iyelik ekine gelen +A yonelme (datif) hali eki, +DA bulunma
(lokatif) ve ayrilma (ablatif) hali eki incelenmistir. Leksik olarak ise tap-/bul-,
0z/kentl, uk-/agla- ve yavlak kelimeleri tespit edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Oguzlar, Oguz Tirkeesi, Eski Uygurca, Turk Siiri
Abstract

Oghuzs Koktirk and Orhun inscriptions, which we witnessed for the first
time, are seen as an important aspect during Uighur preiod. We obtain the first
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information about the language used by the Oghuzs, one of the many tribes in the
period and the first dictionary of the Turkish langue, Divanu Lugati’t-Ttrk. Oghuz
elements show themselves in terms of phonetics, morphology and vocabulary even
in the first written texts of history. In addition to the historical texts, the Oghuz
elements in the dialects and dialects have been examined recently. In the study, we
included Oghuz elements in the oldest Turkish poetry.

After been information about Oghuz and Oghuz in the introduction part of
our study, Oghuz elements in the work were passed. While identifying Oghuz
elements, three main topics were identified: phonetics, morphology and vocabulary.
i~¢é change in the voice information header; using the suffix+In in the morphology
header, II. the use of uniqueness and multiplicity order suffix, -pAn/-pAnln adverb
verb suffix, -mADIn the verb suffix, -n vehicle state suffix (instrumental), -cA equality
state suffix (equative), I. and II. +A orientation to person possessive and +DA
(locative) and ablative state attachment; and vocabulary tap-/bul-, 6z/kenti, uk-/agla-
and yavlak were identified.

Keywords: Oghuzs, Oghuz Turkish, Old Uighur, Turkish Poetry

Girig

Mk yazili metinlerimizde dahi ismi zikredilen Oguzlar Tiirk diinyasinin
biyiik bir kismint olusturur. Orhun Abidelerinde Oguz beyleri adina dikilmis
mezar taglarinin  bulunmasi, Oguzlarla yapilan savaglarin anlatilmast ve
Koktirk kaganinin hem Tirk bodununa hem de Oguz bodun ve beylerine
seslenmesi Oguzlarin siyasi durumunu yansitmasinin yaninda lehge ayriliklarin
da yansitir. Hem Koktirk déneminde hem de Uygur déneminde varliklarin
surdiiren Oguzlar bu dénemlerde 6nemli bir unsur oldugu i¢in Eski Tirkcede
de kendini géstermesi olagandir. Oguzlar ve Oguzca hakkindaki ilk bilgileri,
Turk dilinin ilk sézliginin muellifi olan Kasgarli Mahmud’dan 6greniriz.
Kasgarli Mahmud eserinde Oguzlara ve Oguzcaya ¢okea yer vermistir. Bunda
Oguzlarin o dénemde sahip oldugu siyasi durum ve cografi konum da etkilidir.
Ancak bunun yaninda Oguzlarin diger Tirk boylarina nazaran daha kalabalik
olmalar1 da bunda etkili olmustur, denebilir (Dogan, 2018: 497). Kasgarh
Mahmud doéneminin dili olan Karahanlt Turkcesini esas olarak alsa da
déneminde konusulan Tirk diyalektlerini incelemis ve onlar hakkinda kiymetli
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bilgiler sunmustur. Divanu Lugati’t-Turk’te lehce ve agiz farkliliklarini
orneklerle okuyucusuna sunan Kasgarlt Mahmud en ¢ok Hakaniye Turkgesi ile
Oguz Tirkgesini mukayese etmistir. Eserinde sundugu Oguzca belirtiler ise
Eski Turkgeye nazaran daha belirgindir.

Tirk tarthinde Oguzlarin ¢ok 6nemli ve kapsamli bir yeri vardir. Cinki
Oguzlar, hem siyasi hem de dil ve kiltir tarihi acgisindan Koktirkler
doneminden baslayip gittikce gliclenen, zamanla da buytk devletler ve
imparatorluklar kurma basarist gosteren donemlerden gecerek gliniimiize
uzanan; bugiin de genis bir dallanma ve yayilma ile genellikle birbirine yakin
cografyalarda Oguz-Tirkmen temelinde devletler ve topluluklar ile bunlarin
yazt dillerine, lehge ve agizlarina dayanan Giiney-Batt Lehgeleri grubunu
olusturan bir kavimdir (Korkmaz, 2010: 2). Hi¢ stphesiz Oguzlar, Seyhun
boylarinda yasarken kendi sozli edebiyatlarina malik bulunuyorlardi. O
zamanki Turk kaltir muhitine (Kasgar, daha sonra Harezm) girebilmis ve
kiltiirce belli bir seviyeye ulasmis olan pek az bir kismi da edebi dil olarak
Hakaniye Tiirkgesini kullantyordu. 11. yiizyildan itibaren Iran’a, Azerbaycan’a
ve Anadolu’ya gelenler ise bu edebi muhitlerden iyice uzaklagsmuslardl. Esasen
ilk gelenler goceri olduklart icin Hakaniye denilen edebi dilin kalttrini
almamuslar, onu 6grenememislerdi (Ercilasun, 2016: 432). Bundan dolayidir ki
Oguzlar, Oguz Turkgesini her alanda kullanmistir. Oguzlar 6nce Buytik
Selcuklu Devleti’ni daha sonra Anadolu Beyliklerini kurarak hakim gig¢
olmustur ve ilim dili olarak Arapeca, edebi dil olarak Farscay1 kullanmustir.

13. yiizyl baslarinda Mogol Akint ile Anadolu’ya gelen Oguzlarin
nufusu gin gectik¢e artmis ve bu da yeni bir yazi dili ihtiyacini dogurmustur.
Bundan sonra ise Oguz Turkecesinin yazt dili temelleri atilmistir. Bu devreye
kadar olan 200 yilik bir stre gecis devri olarak kabul edilse de bunu en sert
sekilde reddeden Sinasi Tekin olmustur. Sinasi Tekin “1343 Tarihli Bir Eski
Anadolu Turkecesi Metni ve Turk Dili Tarihinde Olga-Bolga Sorunu” adl
yazisinda maddeler halinde bu devrin gecis devri ya da karisik dilli eserler devri
olmadigini Tezkireti’l- Evliya, Kelile ve Dimne, Kisas-1 Enbiya eserlerini ve
Yunus Emre, Asitk Pasa, Ahmed Fakih ve Sultan Veled’in kullandiklar: dili
ornek vererek karisik dilli eser yazmak yerine katiksiz Oguzcayi tercih ettiklerini
ifade etmistir.
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A. von Gabain’e gore Eski Tirkcede en az bes farklt lehge vardur.
Gabain’in de ifade ettigi gibi A (ny) birlesik sesi eski Uygur doneminde n ve y
olarak iki ayri lehgeyi temsil etmekteydi. Ornegin koA “koyun” kelimesi n
agzinda kon, y agzinda koy; afig kelimesi n agzinda anig, y agzinda ayig seklini
alir. Bu lehce ayriliklarinin varligt Oguz lehgesinin varligini da gostermektedir.
Eski Turk¢edeki lehge ayriliklari tizerine ¢alisma yapanlar P.Zieme, G. Hazai,
K. Réhrborn, 1..Bazin, Schulz ve Batmanov’dur.

Oguzca unsurlar tarihin ilk yazili metinlerinde dahi fonetik, morfolojik
ve leksik acidan kendisini gosterir. Son zamanlarda tarihi metinlerin yant sira
yasayan leh¢e ve agizlardaki Oguzca unsurlar da incelenmektedir. Biz de bu
calismamizda Resit Rahmeti Arat'n Eski Turk Siiri'nde gecen Oguzca
unsurlara yer verdik. Edindigimiz bilgilere gbre en eski Turk siirini Uygur
donemine kadar gotirmek miimkiindir. Eski Uygur edebiyati ¢eviri bir
edebiyata dayaliydi. Bunun disinda din, hukuk, tip, astronomi, fal ile ilgili eserler
de kaleme alinmistir.

Calismamizda konunun ilk bagvuru kaynagt olan Resit Rahmeti Arat’in
Eski Turk Siiri’'nde yer alan “Mani Mubhitinde Yazilan Eserler”, “Burkan
Muhitinde Yazilan Esertler”, “Islam Mubhitinde Yazilan Esetler” ve “Nazim Ile
ﬂgili Parcalar” ana basliklardan “Mani Muhitinde Yazilan Eserler” baghg: ele
alinip incelenmistir. Bu ana baslik altinda 1lahi (Tan Tanrt), [lahi (Parlak, Giicld,
Bilge Tanr1), Medhiye (Aprincur Tigin), Siir (Apringur Tigin), Oliim Tasviri,
Cehennem Tasviri ve Biiyiik 1lahi (Mani Icin) alt basliklar1 incelenmistir. Bu
basligt se¢memizdeki amag¢ eski Uygur metinlerinden Maniheizm’e ait
olanlarda Oguzca unsurlarin agir basmasidir. Leksik inceleme yaparken Tahsin
Banguoglw’nun Kasgariden Notlar: 111 Oguz Lehgesi Uzerine ve Zeynep
Korkmaz’in Eski Turkgedeki Oguzca Belirtiler basliklt makalesi, Mehmet
Olmez’in Koktiirkce ve Eski Uygurca Dersleri, Serkan Sen’in Eski Uygur
Tirkgesi Dersleri, Ahmet B. Ercilasun ve Ziyat Akkoyunlu’nun ortak yayinlari
olan Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Turk: Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin
basliklt eseri ve Girer Gilsevin’in Kokturk Bengii Taslarindaki Oguzca
Ozellikler baslikli makalesi 1s131nda ilerledik.
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Oguzca unsurlar belirlenirken fonetik, morfolojik ve leksik olmak
tzere U¢ ana bashk etrafinda toplanilmistir. Fonetik agidan i~¢é degisimi;
morfoloji agidan ilgi durumu ekinin +In, +Ux seklinde kullandmast, I1. teklik
ve ¢okluk emir ekinin kullanilmasi, -pAn, -pAnln zarf fiil eki (gerundium), -
mADIn zarf fiil eki (gerundium), -n vasita hali eki (instrimental), -¢A esitlik
hali eki (ekvatif), I. ve IL. sahis iyelik ekine gelen +A y6nelme (datif) hali eki,
+DA bulunma (lokatif) ve ayrilma (ablatif) hali eki incelenmistir ve leksik
acidan incelemede ise tap-/bul-, 6z/kentu, uk-/agla- ve yavlak kelimeleri tespit
edilmistir.

Fonetik Agidan

1. 1~¢é Degisimi

Eski Turkcede kelimenin ilk hecesinde bulunan i sesi bazen kapali e (€)
ile yer degistirir. il~él, it-~ét-, yiti~yéti, bis~bés, bir-~bér-, ti-~té-, yig~yég vs.
kelimelerini 6rnek olarak verebiliriz. Bu dénemin metinlerinde kimi zaman her
iki sekli aynt metinde gérmek mimkindir. Dogu Turkeesi ilk hecede i
yoniindeyken Bati Tirkgesi é yontundedir. Bu da bize Eski Turkcede goriilen
ilk hecedeki ¢é sesinin Oguzca bir unsur oldugunu gosterir.

Cehennem Tasviri adlt siirde bérgen 6rnegi karsimiza ¢ikarken Olim
Tasviti, Tan Tanr1, [1ahi (Parlak, Gtgli, Bilge Tanri), Medhiye, Siir, Biyiik 114hi
siitlerinde i~¢é degisimine rastlanmamustir.

Incelenen siitlerde i~¢é degisimi disinda fonetik acidan herhangi bir
Oguzca unsura rastlanmamigtir.

Morfolojik Agidan
1. Tlgi Durumu Ekinin +1n, +Ug Seklinde Kullanilmast

Koktirkee ile  Oguz-Turkmen lehgelerini  birbirinden  ayiran
karakteristik Gzellikler arasinda sayilan +(n)lg ilgi durumu eki Gnstizle biten
kelimelere +In, +Uy tnluyle biten kelimelere ise +nln, +nUy seklinde gelir.
Orhun Abidelerinde “Ko6l Tigin Bayirkun(ur) ak adgirig)” (KT.D.35), “Eq ilki
Tadikin, corun boz (atig binip tegdi. Ol at anta).” (KT.D.32) 6rneklerini
gormek mimkindir.



Eski Tiirk Siirinde Ognzea Unsurlar | 147

Uygur metinlerinde ise ilgi durumu eki +nlr, +nUrp, bazi n lehgesi
metinlerinde de +nAn biciminde gecerken Yazitlarda ve yer yer n lehgesi
metinlerinde +In, +Un biciminde de karsimiza gikar. Altun Yaruk’ta gecen
oglaniniy, savnur), barsnif), oglini, menir, bizin, monur), manuniy, arslanir),
bérinin, tilkinif vs. kelimelerini gérmek mimkindir. Oguz lehgesinde
tnstizle biten kelimelerden sonra gelen ilgi durumu eki +1I1), +Ux bigimindedir.

Medhiye adli siirin 1. ve 2. misrasinda bizit), 3. ve 4. misrasinda menir)
kelimelerinde Oguzca unsura rastlanmustir.

2. I1. Teklik ve Cokluk $Sahis Emir Ekinin Kullanilmasi

Eski Ttrkeede emir kipi birkag sekilde kullanilmustir: 1. ve III. sahis
emir ¢ekimleri Oguz lehgesi ve diger Turk lehgelerinde ortaklik gosterirken II.
sahis ¢ekimleri ayrilir. II. teklik sahista hem fiil kok ve govdesi yalin halde yani
hicbir ek almaksizin hem de -gil/-gil, -gul/-gtl pekistirme edatint alarak
kullantlir. II. cokluk sahista ise -(I)g, -(U)g, -(DnlAr, -(U)glAr eklerini alarak
emir ¢ekimi yapilir. Kasgarli Mahmud eserinde Oguzlarin emir kipi ¢ekiminde
II. teklik sahis icin fiil k6k veya tabanint yalin halde, II. cokluk sahis icin ise -
Iy, -Uq ekini getirerek kullandiklarini ifade eder.

Orhun Abidelerinde “Ttrk begler, bodun, buni esidin!” (KT.G.10),%...
anjar kort bilin.” (KT.G.11) 6rneklerine rastlarken Altun Yaruk’ta korkmanlar,
esidigler, Prens Kalyanamkara ve Papamkara’da aruklaniy, bérin, udiy
orneklerini de gérmek mimkiinddr.

Gunimizde de ayni sekilde kullanilmaya devam etmesi bu kullanim
seklinin Oguz lehgelerinde varligini korudugunu gosterir.

Tan Tanrt adli siirde kiizedin ve kurtgariy, Biyik Tlahi adh siirde
kiizediy, bosuy, aliy ve tutury kelimelerinde Oguzca unsura rastlanirken
inceledigimiz diger siirlerde herhangi bir 6rnege rastlanmamustir.

3. -pAn, -pAnln Zarf Fiil (Gerundium) Eki

Eski Turk¢ede kullanilan -p zarf fiil ekinin ve bu ekin genisletilmis sekli
olan -pAn, -pAnln Turkiye Tirkcesinde kullanmilan -Ip, -Up =zarf fiil
(gerundium) eklerini karsilamaktadir. -pAn, -pAnln eski Uygur metinlerinde
daha ¢ok n lehgesi metinlerinde goralir. Bu ekleri almis kelimeleri Altun
Yaruk’ta otguiriip, bolup, tumilip, tep, Irk Bitig’de olurupan, kesipen, koriipen
vs. gormek mimkindir.
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1nceledigimiz Mani Muhitinde Yazilan Eserler bashigimizda kaleme
alinmis olan siirler n lehgesi ile yazilmustir. n lehcesi metinlerinde siklikla
kullanilan bu zarf fiil eki incelememizde Siir’de yakisipan, Cehennem
Tasviri’nde ise kézintpen, kelipenin, tutupanin, tutupan, urupan ve kolupan
kelimelerine rastlanitken inceledigimiz diger siitlerde baska Ornege
rastlanmamistir.

4. -mADIn Zarf Fiil (Gerundium) Eki

Eski Turk¢ede -mAdIn ve -mAdI yaninda i¢ seste -t-’li -mAtln ve -
mAtl sekilleri Turkiye Turkgesinde -mAdAn zarf fiil (gerundium) ekini
karsilamaktadir. Bu eke ilk yazili metinlerimizden olan Orhun Abidelerinde
dahi rastlanmaktadir. Eski Uygur Tirk¢esinde de ¢ok stk olmamakla beraber
karsimiza ¢ikan bu zarf fiil (gerundium) eki ayrica -mAdIn zarf fiil eki Brahmi
metinlerinde de agik¢a -d- ile yazilmustir. Eski Uygur metinlerinden olan
Kalyanamkara ve Papamkara’da umatin, Altun Yaruk’ta bulmatt 6rneklerini ve
Eski Turk Siiri adlt eserde yer alan Burkan Mubhitinde Yazilan Eserler bashg:
altindaki On Tirli Iyiligin Medhi siirinde “amrilip in¢ tepremedin olurmis
odte” 6rnegini gormek mimkiindur.

Biiyiik 11ahi (Mani Icin) adli siirde kodmadin, adirtmadin, bilinmedin,
ukmadin, bulmadin, umatin ve bilmedin kelimelerine rastlanirken
inceledigimiz diger siirlerde herhangi bir -mADI ve -mADIn zarf fiil
(gerundium) ekini alan kelimeye rastlanmamistir.

5. -n Vasita Hali Eki (Instriimental), -cA Esitlik Hali Eki
(Ekvatif)

Eski Turkcedeki -n vasita (instrumental), -¢cA esitlik (ekvatif), -tA/-rU
yon gosterme (direktivus, allativus) eklerinin, tirli kullanislar bakimindan ayni
zamanda Oguzca ile ortaklasan yanlart gbze carpar. Cunkd, bu eklerin Eski
Anadolu Tiurkcesindeki kullanislart yer yer Eski Turkge ile paralel gider
(Korkmaz, 2017: 206).

-n vastta (instrimental) hali ekini Altun Yaruk’ta idin, ukuncsuzin,
koniilin, savin kelimelerinde goriirken Biiyiik Tlahi (Mani Icin) siirinde kénlin,
arizun, kamigun ve korkingin kelimelerinde g6rmek muimkindir.
Inceledigimiz diger siirlerde herhangi bir 6rnegi karsimiza ctkmamustir.

-cA esitlik hali eki Altun Yaruk’ta tilinge, torice kelimelerinde

goriiliirken incelememizde Siir adli manzumede tek 6rnek olan kadgurdukea
ornegine rastlanmis ve Buytk Ilahi (Mani I¢in)’de ¢okea tekrar edilen barca
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kelimesi, severge, korkinge, yolinga ve kiizetmisce kelimelerine rastlandt.
Inceledigimiz diger siirlerde baska 6rnege rastlanmamistir.

6. L. ve II. Sahis Iyelik Ekine Gelen +A Yénelme (Datif) HAli eki

Bengii Taslarda yonelme hali igin +KA kullanilmakla birlikte, 1. ve 2.
kisi iyelik eki izerinde +A seklinin de bulundugu bilinmektedir: bodun+um-+a,
kagan+im+a (Giilsevin, 1998: 14). Karakteristik bir 6zellik sayilan +A yonelme
hali eki Hala¢ Turkecesinde de kullanilmaktadir.

Inceledigimiz siirlerde bu unsur yalnizca bir kere karsimiza cikmustir.
Ilahi adlt siirde tengrime kelimesine rastlanirken diger siirlerde herhangi bir
ornege rastlanmamistir.

7. +DA Bulunma (Lokatif) ve Ayrilma (Ablatify Hali eki

Koktirkcede +DA’nin “bulunma-ayrilma” eki olarak kullanilmasint da
Bengti Taslarin dilindeki Oguzca o6zelliklere ekleyebiliriz. Cinkii hem Eski
Anadolu Tiurkgesi metinlerinde hem de Tirkiye Turkgesi agizlarinda +DA
seklinin “bulunma” halinin yani sira “ayrilma” hali i¢in de kullanildigi bol
orneklerle gorilmektedir (Gulsevin, 1998: 15). Orhun Abidelerinde gegen
“Yaguru kontukda kisre atug bilig anta Oytr ermis.” (KT.G.5) cumlesinde
kontukda kelimesindeki +da ayrilma hali eki islevinde kullanilmistir. Eski
Anadolu Turkgesinde “kulak dut diglegil isbu s6zi/cevirmegil bu sézde 1sra
yuzi (EMSErh.50)” (Gilsevin, 2017: 63) cumlesinde yer alan sézde
kelimesindeki +de de ayrilma hali islevinde kullandmustir.

Koktiirkcede oldugu gibi eski Uygur Tirkgesinde de karsimiza ¢ikan
+DA’nin bulunma/ayrilma hali eki Altun Yaruk’ta hatuninta, tagta, arigta,
ugurta kelimelerinde karsimiza ¢ikar.

Medhiye’de rednide ve vajirda kelimelerinde; Olim Tasviri’nde
emgekde, burninta ve tamgakinta kelimelerinde; Cehennem Tasviri’nde icinte
kelimesinde ve Biiyiik Tldhi (Mani Icin)’de nomta, burkanlarta, tiisinte ve
nomlarta kelimelerinde +DA eki ayrima (ablatif) hali eki  islevinde
kullanilmaistir.

Leksik Agidan

Kasgarli Mahmud eserinde diyalekt farklarini sunarken yalnizca ses ve
sekil 6zelliklerine yer vermemis, aynt zamanda Oguzca olan kelimeleri de
eserine almistir. Kasgarlt Mahmud gibi Giirer Giilsevin, Zeki Kaymaz, Meltem
Gul ve Tahsin Banguoglu (265 kelime) da Oguzca unsurlart séz varhg
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acisindan incelemistir. Incelememizde Biiyiik lahi (Mani I¢in) adl siirde birkag
kere gegcen bul- “bul-” ve yavlak “kotd” kelimeleri karsimiza ¢ikar.
Koktirkcede ve eski Uygur metinlerinde tap-/bul- “bul-”  ayni manada
kullanilan iki farklt kelimedir. tap- fiili glinlimiizde Dogu Tirkgesinde, bul- fiili
Bat1 Ttrkeesinde kullanimi yaygin olan fiillerdir. Kasgarl’'nin bildirdigine gére
Oguzlar yavlak kelimesini tek basina kullanir. Bunun gibi Turkler edgti yawlak
detler; edgii “iyi”dir, yawlak “koti”duir; edgi ile beraber kullanilir; yalniz basina
kullanilmaz. Oguzlar ise onu tek basina kullanirlar (Ercilasun & Akkoyunlu,
2018: 187).

Cehennem Tasviri'nde kentt, bul- ve anla-; Medhiye’de ise bul-
kelimelerine rastlanir. kentii kelimesi ise Turkiye Turkleri ile Gagauzlarda
yasamaktadir. Koktiurk Bengti Taslar ile paralel olarak, hem 6z hem de kendi
kelimeleri sadece yasayan Oguz lehge ve sivelerinde bulunmaktadir. (Turkiye
Tirkeesi kendi, bazt durumlarda 6z; Azerbaycan Ttrkeesi 6z.) (Gilsevin, 1998:
16). (agla-) ol s6zlg anladi o, s6z vb. seyleri anladi. aglar, aglamak Oguzcadir
(Ercilasun & Akkoyunlu, 2018: 128). Kasgarli agla- kelimesinin Oguzca
oldugunu belirtmistir. Oguzcada anla- kelimesi kullanilirken diger lehgelerde
buna karsilik uk- kelimesi kullanilirdr.

Incelememizde yer alan Tan Tanri, Siir ve 11ahi (Parlak, Guglu, Bile
Tanri) adli siirlerde herhangi bir Oguzca kelimeye rastlanmamistir.

Sonug

Tarih sahnesinde varliklarina sahit oldugumuz cesitli boylarin varlig
cesitli diyalektlerin de delilidir. Bizim bu c¢alisgmada ele aldigimiz diyalekt
Oguzlara aittir. Kasgarli Mahmud’un “dillerin en yegnisi Oguzlarinkidir.” diye
zikrettigi Oguzlar ve Oguzca, Koktirk doneminden itibaren hemen hemen her
sahada karsimiza ¢ikar. Kasgarl’nin kayitlarindan elde edindigimiz bilgiye gore
Oguzlar diger Turklere nazaran en az ¢aba kanununu tercih etmis ve boylece
daha yegni bir Turkgeye sahip olmustur.

Bu calismadaki incelemelerimiz bugiine kadar belitflenmis Oguzca
ozelliklerin 1s181nda degerlendirilmistir. Oguzca unsurlar belitlenirken fonetik,
morfolojik ve leksik olmak tizere ti¢ ana baslik belirlenmistir.
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Fonetik agidan incelememizde i~¢é degisimi bér- fiillinde karsimiza
cikmistir.

Morfolojik agidan incelememizde ilgi durumu ekinin +Ig, +Ugy
seklinde kullanilmasi bizif) ve menir) 6rneklerinde karsimiza ¢ikmustir.

IL. teklik ve ¢okluk emir ekinin kullanilmasi kiizedir), kurtgarir, bosun,
alin ve tutur) 6rneklerinde karsimiza ¢tkmistir.

-pAn, -pAnln zarf fiil (gerundium) eki kéztupenin, kelipenin, tutupanin,
tutupan, urupan ve kolupan 6rneklerinde karsimiza ¢tkmustir.

-mADIn zarf fiil (gerundium) eki kodmadin, adirtmadin, bilinmedin,
ukmadin, bulmadin, umatin ve bilmedin 6rneklerinde karsimiza cikmustir.

+n vasita hali eki (instriimental) konlin, arizun, kamigun ve korkingin;
+¢A esitlik hali eki (ekvatif) kadgurdukea, severce, korkinge, yolinga ve
kiizetmisce 6rnekleri tespit edilmistir.

I. ve II. sahus iyelik ekine gelen +A yo6nelme (datif) hali eki tek 6rnek
olarak tengrime kelimesinde karsimiza ¢ikmistir.

+DA bulunma (lokatif) hali eki rednide, vajirda, emgekde, burninta,
tamgakinta, icinte, nomta, burkanlarta, tusinte ve nomlarta kelimelerinde
ayrilma (ablatif) hali eki islevinde kullanilmustr.

Oguzca unsurlar sadece fonetik ve morfolojik bakimindan sinitlt
olmayip leksik acidan da kendini gostermektedir. Incelememizde tap-/bul-,
6z/kentl, uk-/agla- ve yavlak kelimeleri tespit edilmistir.

Oguzca unsur olarak belirtilen unsurlar her zaman ¢ok yonla
bakabilmeyi gerektirir. Oguzlar ile beraber bir¢ok kavim i¢ ice oldugu ya da bir
sckilde etkilesim halinde oldugu i¢in birbirlerinden alisveris yapmast olagandir.
Bu yiizden Oguzcada gorilen her 6zelligin daima Oguzcaya ait oldugu
gercegini yansitmayabilir.

Inceleme yaptigimiz Eski Turk Siiri adli eserin ilk baskist 1965’te
yapimis olup yalnizca Resit Rahmeti Arat’in okumasina dayanmaktadir. Eserin
calisildigt dénemden gunumize kadar yapilan calismalar dahilinde eserde
degisme ve gelismeler s6z konusu olabilir. Bu ytuzden eserde yer alan siirlerin
tekrar gbzden gecirilip okunmaya ve gelistirilmeye ihtiyact vardur.
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